I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON - TYRANT
CNC L.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON GRAY W/BLACK
SCREW

[.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ARMORY ECHELON The Tyrant CNC Trigger

for the Springfield Armory Echelon represents a significant advancement in

firearm customization, specifically designed to meet the needs of enthusiasts o
looking for a Springfield Echelon performance trigger. This high-quality trigger )
upgrade is meticulously engineered to provide a superior shooting experience

for Springfield Armory Echelon owners, emphasizing improved functionality

and user-focused design. CNC Machined with precision from a combination of @
6000 series aluminum and a stainless steel safety blade ( since the Echelon _r"""f'#
triggers mate with the COG, which is steel, it is best to use another form of N

steel to prevent chip/wear over time), this trigger upgrade is distinguished by
its robustness and lightweight profile, making it an ideal choice for those
seeking the best trigger for Springfield Echelon. The integration of a custom,
heat-treated stainless steel spring ensures consistent and reliable
performance, setting a new standard for Springfield Echelon performance
triggers. One of the most notable features of the Tyrant CNC Trigger is the
custom screw mechanism, designed to replace the traditional roll pin. This
innovative approach significantly simplifies the maintenance and assembly
process, highlighting the product's design towards enhancing the Springfield
Armory Echelon Trigger's ease of use and longevity. A key performance
enhancement provided by this trigger is a 20% reduction in pre-travel, offering
shooters a faster response time and increased accuracy. This feature positions
the Tyrant CNC Trigger as a leading option for those searching for an upgrade
that improves upon the standard Springfield Echelon performance trigger.
Further refining the shooting experience, the trigger is engineered to provide
a firmer than OEM reset. This characteristic ensures clear tactile feedback,
which is essential for precise shot placement and control, making it a standout
feature for those comparing options for a trigger for Springfield Echelon. The
trigger's pull weight is finely tuned to a consistent 4lb, striking the perfect
balance between ease of use and safety. This specification not only enhances
the firearm's performance but also aligns with the preferences of users looking
for the best trigger for Springfield Echelon that offers both precision and
reliability. Ergonomically designed, the Tyrant CNC Trigger melds the best
aspects of a straight blade with a curved lip, offering unparalleled comfort and
control. This hybrid ergonomics design is especially beneficial for Springfield
Echelon owners seeking a performance trigger that does not compromise on
handling or aesthetics. Safety considerations are paramount, as evidenced by
the enclosed safety blade feature of the Tyrant CNC Trigger. This design
element ensures operational safety while preventing pinching, further
enhancing the user experience for Springfield Armory Echelon Trigger owners.

Attributes

e Name: TYRANT CNC I.T.T.S. TRIGGER FOR SPRINGFIELD ECHELON GRAY W/BLACK SCREW
Manufacturer: TYRANT CNC

Product no.: 430111444

Mfr. No.: TD-ECHETRIG-GREY/BLK

Finish: Gray



Make: Springfield

Model: Echelon

Delivery weight: 0.009kg
UPC: 764046031335

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den L.T.T.S. Trigger fur
Springfield Armory Echelon

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des I.T.T.S. Triggers flir die Springfield Armory Echelon. Dieses Produkt wurde
mit dem Ziel entwickelt, Ihre SchieBerfahrung zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte dich an die Anweisungen in dieser Anleitung, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

e Uberpriife regelméRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates (iber die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Trigger nur mit der Springfield Armory Echelon.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

Vermeide es, den Trigger zu manipulieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

Achte darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil§, stoppe die Nutzung sofort und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Trigger entfernen:
o Entferne den bestehenden Trigger gemald der Bedienungsanleitung der Springfield Echelon.
3. LT.T.S. Trigger installieren:

o Setze den I.T.T.S. Trigger an der vorgesehenen Stelle ein.
o Verwende den maBgeschneiderten Schraubmechanismus, um den Trigger sicher zu befestigen.

4. Uberpriifung:
o Uberpriife die Funktion des Triggers, indem du die Waffe in einem sicheren Umfeld testest.
Nutzung

¢ Halte die Waffe stets in einer sicheren Richtung.



¢ Betatige den Trigger nur, wenn du bereit bist, zu schiellen.
¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile gemaf den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Waffen und Waffenteilen.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung gefahrlicher Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt zur Hand hast, um eine
schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du
sicherstellen, dass du das Beste aus deinem L.T.T.S. Trigger fir die Springfield Armory Echelon herausholst und
gleichzeitig die Sicherheit fur dich und andere gewahrleistest.



Consumer Safety Instruction Guide for I.T.T.S.
Trigger for Springfield Armory Echelon

Introduction

Thank you for choosing the I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. It complies with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to protect consumers and enhance safety.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.

Do not modify the trigger or use it with incompatible components.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Store the trigger in a safe place, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with this trigger.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Ensure that the firearm is securely maintained to prevent accidental discharge.
Do not use the trigger if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the L.T.T.S. Trigger, following the provided installation guide.
Use the custom screw mechanism as directed, ensuring it is securely fastened.
Check that the trigger moves freely and is properly aligned.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

[¢]

Familiarize yourself with the trigger's operation before engaging in shooting activities.
Practice using the trigger in a safe environment to understand its response.

Maintain a consistent pull weight of 4lb for optimal performance.

Regularly check the trigger for any signs of wear or malfunction.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Consider recycling options to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your I.T.T.S. Trigger
for Springfield Armory Echelon. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo I.T.T.S. para Springfield Armory Echelon

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo I.T.T.S. para Springfield Armory Echelon. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Cumple con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) para proteger a los consumidores y mejorar la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ No modifiques el gatillo ni lo uses con componentes incompatibles.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

¢ Guarda el gatillo en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no autorizados.

e Sé consciente de tu entorno al manejar armas de fuego equipadas con este gatillo.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté mantenida de manera segura para prevenir disparos accidentales.
No uses el gatillo si estds bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Retira el gatillo existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Instala cuidadosamente el Gatillo I.T.T.S., siguiendo la guia de instalacién proporcionada.

o Utiliza el mecanismo de tornillo personalizado segun lo indicado, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Verifica que el gatillo se mueva libremente y esté alineado correctamente.

2. Uso

o Familiarizate con la operacién del gatillo antes de participar en actividades de disparo.
o Practica usando el gatillo en un entorno seguro para entender su respuesta.

o Mantén un peso de traccién constante de 4lb para un rendimiento éptimo.

o Revisa regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o mal funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Gatillo I.T.T.S. para Springfield Armory
Echelon, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Gatillo
I.T.T.S. para Springfield Armory Echelon. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur L.T.T.S.
pour Springfield Armory Echelon

Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur L.T.T.S. pour Springfield Armory Echelon. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est conforme au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour protéger les consommateurs et améliorer la sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Inspecte régulierement le déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le déclencheur et ne I'utilise pas avec des composants incompatibles.

Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Range le déclencheur dans un endroit slr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des armes a feu équipées de ce déclencheur.
Signale toute condition dangereuse ou accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Considere toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde ton doigt hors du déclencheur jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction slre a tout moment.

e Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu.
Assuretoi que I'arme a feu est correctement entretenue pour éviter un tir accidentel.
Ne pas utiliser le déclencheur si tu es sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire le déclencheur existant selon les instructions du fabricant.

Installe soigneusement le Déclencheur I.T.T.S., en suivant le guide d'installation fourni.
Utilise le mécanisme de vis personnalisé comme indiqué, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifie que le déclencheur bouge librement et est correctement aligné.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de commencer les activités de tir.
Pratique I'utilisation du déclencheur dans un environnement s(r pour comprendre sa réponse.
Maintiens un poids de traction constant de 4 Ib pour une performance optimale.

Vérifie régulierement le déclencheur pour tout signe d'usure ou de dysfonctionnement.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le déclencheur avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour minimiser I'impact environnemental.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton Déclencheur
I.T.T.S. pour Springfield Armory Echelon. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
.T.T.S. per Springfield Armory Echelon

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto I.T.T.S. per Springfield Armory Echelon. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. E conforme al Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE per proteggere i consumatori e migliorare la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per I'uso previsto.

¢ Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

¢ Non modificare il grilletto o utilizzarlo con componenti incompatibili.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

¢ Riponi il grilletto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi armi da fuoco equipaggiate con questo
grilletto.

» Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma da fuoco sia sempre puntata in una direzione sicura.

Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia mantenuta in modo sicuro per prevenire scariche accidentali.
Non utilizzare il grilletto se sei sotto I'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'installazione.

o Rimuovi il grilletto esistente secondo le istruzioni del produttore.

o Installa con attenzione il Grilletto I.T.T.S., seguendo la guida all'installazione fornita.

o Utilizza il meccanismo a vite personalizzato come indicato, assicurandoti che sia fissato
saldamente.

o Controlla che il grilletto si muova liberamente e sia correttamente allineato.

2. Uso

o Familiarizzati con il funzionamento del grilletto prima di intraprendere attivita di tiro.
o Pratica 'uso del grilletto in un ambiente sicuro per comprendere la sua risposta.

o Mantieni un peso di trazione costante di 4lb per prestazioni ottimali.

o Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per ridurre lI'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative al Grilletto I.T.T.S. per Springfield Armory
Echelon, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto
I.T.T.S. per Springfield Armory Echelon. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Brukerhandbok for I.T.T.S. Trigger for Springfield
Armory Echelon

Introduksjon

Takk for at du valgte I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Den overholder EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR) for a beskytte forbrukerne og forbedre sikkerheten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke modifiser avtrekkeren eller bruk den med inkompatible komponenter.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Oppbevar avtrekkeren pa et sikkert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer skytevapen utstyrt med denne avtrekkeren.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

* Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

e Sgrg for at skytevapenet er rettet i en sikker retning til enhver tid.

e Bruk passende gye og hgrselsvern nar du skyter.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er sikkert vedlikeholdt for a forhindre utilsiktet avfyring.
e |kke bruk avtrekkeren dersom du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du begynner installasjonen.

o Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer I.T.T.S. Trigger forsiktig, og falg den medfglgende installasjonsveiledningen.

o Bruk den tilpassede skrue mekanismen som anvist, og sgrg for at den er sikkert festet.
o Sjekk at avtrekkeren beveger seg fritt og er riktig justert.

o Bli kjent med avtrekkerens funksjon fgr du deltar i skyteaktiviteter.
o @v pa a bruke avtrekkeren i et trygt miljg for a forsta responsen.

o Oppretthold en konsekvent trekkvekt pa 4lb for optimal ytelse.

o Sjekk regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller feil.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for & minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din I.T.T.S. Trigger
for Springfield Armory Echelon. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen. Takk for at du

tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Konsumenckiego dla
.T.T.S. Trigger dla Springfield Armory Echelon

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér I.T.T.S. Trigger dla Springfield Armory Echelon. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Zgodna jest
z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR), aby chroni¢ konsumentéw i
zwiekszad bezpieczehstwo.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go z niekompatybilnymi komponentami.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas obstugi broni wyposazonej w ten spust.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze traktuj kazda bron palna tak, jakby byta natadowana.

¢ Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdej chwili.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochrony stuchu podczas strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych uzytkowania broni palnej.
Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio konserwowana, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
Nie uzywaj spustu, jesli jeste$ pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

o Usun istniejgcy spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie zainstaluj I.T.T.S. Trigger, postepujac zgodnie z dostarczong instrukcja instalacji.

Uzyj niestandardowego mechanizmu Srubowego zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze jest on
mMocNno zamocowany.

o Sprawdz, czy spust porusza sie swobodnie i jest prawidtowo wyréwnany.

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zapoznaj sie z dziataniem spustu przed przystgpieniem do strzelania.

o Cwicz uzywanie spustu w bezpiecznym $érodowisku, aby zrozumie¢ jego reakcje.
o Utrzymuj statg wage pociggu wynoszaca 4 Ib dla optymalnej wydajnosci.

o Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub awarii.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z I.T.T.S. Trigger
dla Springfield Armory Echelon, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
I.T.T.S. Trigger dla Springfield Armory Echelon. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Kuluttajaturvallisuusohje I.T.T.S. Liipaisimelle
Springfield Armory Echelonille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit I.T.T.S. Liipaisimen Springfield Armory Echelonille. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Se noudattaa EU:n yleista
tuotesuojelusaantelya (GPSR) kuluttajien suojelemiseksi ja turvallisuuden parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista liipaisin saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala muokkaa liipaisinta tai kayta sitd yhteensopimattomien komponenttien kanssa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Sailyta liipaisin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Ole tietoinen ymparistdstasi kasitellessasi aseita, joissa on tama liipaisin.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

¢ Varmista, etta ase on aina osoitettu turvalliseen suuntaan.

Kayta sopivia silma ja korvansuojia ampumisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.
Varmista, etta ase on kunnolla huollettu estadksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Al3 kayta liipaisinta, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Poista olemassa oleva liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asenna I.T.T.S. Liipaisin huolellisesti, noudattaen mukana toimitettuja asennusohjeita.

Kaytd mukautettua ruuvimekanismia ohjeiden mukaan varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, etta liipaisin lilkkuu vapaasti ja on oikein kohdistettu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Tutustu liipaisimen toimintaan ennen ampumatoimintaa.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ymmartaaksesi sen vasteen.
o Yllapida johdonmukainen vetopaino 4 Ib optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti liipaisin mahdollisten kuluma tai vian merkkien varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia ymparistovaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen .T.T.S. Liipaisimeen Springfield Armory Echelonille, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen I.T.T.S.
Liipaisimen kanssa Springfield Armory Echelonille. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Siakerhetsinstruktioner for I.T.T.S. TRIGGER FOR
SPRINGFIELD ARMORY ECHELON

Introduktion

Tack for att du valt I.T.T.S. Trigger for Springfield Armory Echelon. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse och sakerhet. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ron och 6gonskydd, vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition férran du ar redo att anvanda det.

Folj alltid sdkerhetsreglerna for skjutvapen och de specifika riktlinjerna for Springfield Armory Echelon.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger

o Ta bort den gamla triggern enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera I.T.T.S. Trigger genom att folja dessa steg:
= Sdkerstall att vapnet ar oladdat.
= FOlj de medféljande installationsanvisningarna noggrant.
» Kontrollera att triggern sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av Trigger

o Testa triggerns funktionalitet innan du anvander vapnet.
o Justera dragvikten om det behévs, och se till att den &r instélld pa en konsekvent 4lb.
o Var medveten om att triggern ar utformad for att ge snabbare respons och 6kad noggrannhet.

Avfallshantering

e Atervinn eller kassera produkten i enlighet med lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor om den innehaller skadliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller
tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu k I.T.T.S.
spousti pro Springfield Armory Echelon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I.T.T.S. spoust pro Springfield Armory Echelon. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Dodrzuje nafizeni EU o
obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR), aby chrénil spotrebitele a zvysil bezpec¢nost.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Nemackejte spoust ani ji nepouZivejte s nekompatibilnimi komponenty.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Ukladejte spoust na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli pfi manipulaci s palnymi zbranémi vybavenymi touto spousti.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s produktem prislusnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Zajistéte, aby byla palna zbran vzdy namirena bezpe¢nym smérem.

¢ Pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani.
Zajistéte, aby byla palna zbran radné udrzovana, aby se zabranilo ndhodnému vystrelu.
Nepouzivejte spoust, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Zajistéte, aby byla palnd zbran vybitd pied zahdjenim instalace.

o Qdstrante stavajici spoust podle pokyn( vyrobce.

o Peclivé nainstalujte I.T.T.S. spoust podle poskytnutého instalacniho privodce.

o PouZijte zakadzkovy Sroubovy mechanismus podle pokynd a ujistéte se, Ze je bezpecné utazen.
o Zkontrolujte, ze se spoust volné pohybuje a je spradvné zarovnana.

2. Pouzivani

o Obozndmte se s obsluhou spousté pred zapojenim do strfeleckych aktivit.

o ProcviCujte pouzivani spousté v bezpecném prostredi, abyste porozuméli jejimu chovani.
o Udrzujte konzistentni hmotnost stisku 4lb pro optimalni vykon.

o Pravidelné kontrolujte spoust na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poruchy.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neli¢te spoust do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy ohledné I.T.T.S. spousté pro Springfield Armory Echelon se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouzivani vasi I.T.T.S. spousté pro

Springfield Armory Echelon. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni s palnymi zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntim.
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